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AHHOTAIUS: HACMOoAUjee UCCTIe008AHUE UMEen YeTblO GblasiieHue meHOeHyull nepedayu Quayp pumma, oCcHo-
BAHHLIX HA NOSMOpeE, NPU nepesode MeKCMos NOTUMUYECKUX NyOnuuHblx peyel. Mamepuanom ucciedosanust
NOCAYAHCUNU MeKCmbl NyOnuuHbIX gbicmynienuil npesudenmos CLIA Bb. Obamer (2016 2.) u /I. Tpamna (2020 2.)
U Ux nepegoovl HA PyCcKuil sA3vIK. Pe3yibmamvl cpasHUmenbHO-CONOCAgUMeNnbHO20 UCCIe008aHUsL NOKA3AU,
umo cpeou gpueyp CUHMAKCU4ecko20 NOSMoOpa CMAadUIbHbIE U OMHOCUMETLHO 8bICOKUE NOKA3AMEN U 80CHPOU3EO-
oumocmu npu nepesooe umerom OUaKond U aHaounio3uc, HaumeHnbuiue (Hynegvle) — INU3EBKCUC, INAHATENCUC U
cumnioxa. OmHocumenbHo HeeblCOKU YUQpol 01 norucunoemona u snugopuvl. Haubonee ecemepozentsi nokasa-
menu no nepedaie anaghopvl. Bozmosicnocnmv nOIHOU Ui OMHOCUMETLHO MOYHOU NEpedayu CUHMAKMUKO-PUNI-
MUYecKux cpedcma npu nepegooe 00yClo81eHaA CONOCMASUMbIMU NOTNEHYUAMYU AHTUTICKO20 U PYCCKO20 A3bIKOG
6 hopmuposanuu pummuyecko2o pucynka mexkema. Hpuuunvl ppacmenmapno2o uiu Hyneeoeo nepeeooa pummi-
YeCKUX Cpedcms CEA3aHbl C PACXONCOCHUAMU 8 2PAMMAMUYECKOU U JIeKCUYECKOU CMPYKMYpax aHeautickozo u
PYCCKO20 A3bIKOS, pasHuyel 8 nooxooax K aKmyaibHOMY YJeHEeHUIO NPednodiCeHull, CyObeKmUHbIM GlUsHUeM
meopyecko2o cmuis nepegoouuxa. Cunmaxcuveckue Queypvl pumma, ympaienuvie npu nepeeooe, 8 OCHOGHOM
ObLIU KOMIEHCUPOBAHbI NO3UYUOHHO. DoHemuyecKue pueypbl pumma 60CnPoOU3EeOeHbl ¢ 8bICOKOU 00ell COBNA-
Oenuii. Hecmomps na nexkomopyro pasnopooHocmy nokasamenei KoMu4eCmeeHH020 60CHPOU3B00CmEa pummu-
YecKux cpedcms 6 nepegooe, ecnib OCHOBAHUSL NOLA2AMb, YN0 PUMMUYECKAS! HANPAICCHHOCIb U KOMMYHUKAMUG-
Has MOHANLHOCTG TWEKCMO8 OblIU COXPAHEHDL.

KnaioueBble cinoBa: noaumuyeckas nyonuunas pedsb, pumm npossl, ueypa pumma, CUHmMAaKCUyecKutl nosmop,
gonemuueckuil nogmop, nepegoo, GyHKYUOHANLHASA IKEUBALEHIMHOCb, 3AMEHA, KOMNEHCAYUAL.

Abstract: the present study is intended to identify trends in the reproduction of repetition-based rhythmic devices
in the translation of political public speeches. The study surveys Address by President Obama to the 71st Session
of the United Nations General Assembly (2016) and Donald Trump Rose Garden Press Conference on COVID-19
Vaccine (2020) and their translations into Russian. The results of a comparative research showed that among
syntactic rhythmic devices diacope and anadiplosis display the highest accuracy of reproduction in translation,
while epizeuxis, epanalepsis and simploceare characterized by the lowest (zero) figures. Reproducibility indicators
are relatively low for polysyndetonand epiphoraand heterogeneous for anaphora. The reasons for the accurate
translation of syntactic devices are related to comparable opportunities of English and Russian in the formation
of a rhythmic text pattern. The reasons for partial or zero reproduction of rhythmic devices in translation are
explained by discrepancies in the grammatical and lexical structures of English and Russian, differences in the
actual division of a sentence as well as a translator s individual style. The loss of rhythmic means is compensated
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for in translation. Phonetic rhythmic means are reproduced with a high degree of precision. Despite some het-
erogeneity of the quantitative reproduction of rhythmic devices in translation, the rhythmic tension of the originals,
as well as their message, voice and sentiment are considered to have been recaptured.

Key words. political public speech, rhythm of prose text, rhythmic device, syntactic repetition, phonetic repetition,
translation, functional equivalence, replacement, compensation.

BBenenue

[Ipobneme BOCIIpOM3BOACTBAa PUTMA MPH MEPEBOAC
TEKCTOB MPO3bI YAENAETCS 3HAYUTEIbHOE BHUMaHHUE B
WCCIICZIOBAHUSX, MMOCBAIICHHBIX XYIOXKECTBEHHOMY Tie-
peBoxy. B To ke Bpemsi 0COOCHHOCTH Tiepeiaun puT™Ma
IIPH TIEPEBOJIE TEKCTOB APYTUX KOMMYHHKATHBHBIX TUIIOB
Y J)KaHPOB, BKITFOYAsl MyOJIUIIMCTHUSCKUE H OPATOPCKUE
TEKCTBI, OCTAIOTCS 0€3 TOJKHOIO BHUMAHHMSI, XOTS HE00-
XOIVMOCTD B OIICHKE IIPHEMOB TI€PEIadr CPEIACTB PUT-
MH3Al0HWHA TP MepeBoje MyOITHIIUCTUKH, 0COOEHHO
«3Bydamiein» myONUIIICTHKYH, OUIYIIAeTCs BCE OCTpee.
OTH BOIIPOCH HAIIPSIMYIO CONPSKEHBI C JIMHTBOIIParMa-
THYECKUMHU U TPAHCIIATOIOTHYECKUMHE ACTIEKTaMU HCCIIe-
JIOBaHUS OPaTOPCKOTO CTUIIA U ero 3Boitonui [ 1, c. 109].

OOBEKTOM HACTOAIIETO MCCIIEOBAHUS BBICTYIAET
MEXbS3BIKOBas TPAHCISIINA PUTYP PUTMA, OCHOBAHHBIX
Ha IIOBTOPE, B IIEPEBOJIE TEKCTOB MOTUTUYESCKUX MyOIHY-
HBIX BBICTYIUICHUH (MTOJUTHYECKON MyOIMYHON peun):
rpaMMaTHIecKoM (CHHTaKCHYECKOM ) — aHagopa, srudo-
pa, CUMITIOKA, aHAUIUIO3HC, SIIAHAJICTICUC, STTH3EBCHUC,
JIFaKoIla ¥ ITOJMCHHICTOH, (DOHETHYECKOM — aJUTUTepa-
U ¥ accoHaHc [2, c. 37—45]. BeiOop BbIIIeyKa3aHHBIX
PUTMHUYECKUX (PUTYp B MEPBYIO OUEpENb ONPEEIsIeTCs
BBICOKHM YPOBHEM HX PEIPE3CHTATUBHOCTH B MPO3aH-
YEeCKUX TEKCTaX Ha COBPEMEHHBIX EBPONEHCKUX A3bIKaX,
JOCTYIMHOCTBIO B aCIeKTe aBTOMAaTU3WPOBAaHHON o0pa-
0OTKHM pUTMA, OLIYTHMOCTBIO M MOKA3aTEIbHOCTHIO C
TOYKHU 3PEHUS BOCHPHUATHS PUTMa PEIUIUEHTOM |3,
c. 15-16].

MarepuaJibl 1 METOABI HCCTETOBAHUSA

Hacrosimee nccnenoBanue BEITOTHEHO HA MaTepHa-
JIe OPUTHHAJIOB ITyOTMYHBIX BHICTYTUICHUH TPE3UICHTOB
CHIA bapaka Obambl (Ha 8-M TUICHAPHOM 3aceJaHUU
71-it ceccun I'enepanbroit Accambiient OOH 20 centsaops
2016 ) [4] u Jonansna Tpamna (IIpecc-konpepeHnus
B benom gome 0 mpou3BOACTBE U PacCHpOCTPAHEHUU
BakuuH npotuB COVID-19 13 Hos6ps 2020 1) [5] u ux
MEPEeBOIOB Ha PYCCKUil s3bIK [6; 7 — cocTaBlleH TpaHC-
KPUIIT CHHXPOHHOTO IIEPEeBOAA, TOCTPEAAKLUS aBTOpa
crarbu]. O0muii 06beM IpoaHATH3UPOBAHHOTO MaTePH-
ana cocrapinsier 6omee 105 THICSY MEYATHBIX 3HAKOB C
poOeIamH.

Merozmomormdyeckas 6a3a MCCICTOBAHUS TIPEICTAB-
JsieT OO0 CHHTE3 TCOPETHICCKUX M KOJTHMYECTBEHHBIX
MeTonoB. K TeopeTnieckuM MeTomaM OTHOCSTCS METO-
Ibl aHaM3a M KIAacCU(UKAINU, K KOJNUISCTBCHHBIM —
METOb! COOpa U CTATUCTUUECKON 00pabOTKHU MOTyUeH-

HoWi nHpopManuu. /s aHanuza purMa myOIUIUCTHYC-
CKOTO TeKcTa (IyOTMYHOMN pedn ) B JAHHOM HCCIIC0BAaHUT
OB UcToIb30BaH MHCTpYMeHT ProseRhythmDetector
(PRD), koTOpBIi1 TO3BOJSIET OCYIIECTBISATH ABTOMATU3H-
POBaHHBIN aHAJIN3 PUTMUYECKUX CPEICTB, NMCIONINX B
CBOCH CTPYKType I'paMMaTHYCCKUH M (HOHETHUCCKUI
nosrop [2, c¢. 37-45; 3, c. 15-25].

Pe3y.111>TaT1,1 HCCJICeA0OBAHUSA

AHanu3 0coOCHHOCTEH TPAHCISIMA PUTMHUYECKUX
¢uryp B epeBoze myOIuIHOI peun TpedyeT 0OpareHus
K CaMOMY MOHATHIO IMyOnu4yHON peun. B HacTosmem
HCCIICOBAaHHUH MO/ ITyOJIMTIHOM peubio HOHIMAETCS yCT-
HOE MOHOJIOTMYECKOE BBICTYIUIEHHE OJHOIO YeJIOBEKa
repes TpyInon JoAeH, OTIINYaolIeecss HAIMYUEM 3a-
MBICTIa, CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIMOHHON U COAepKaTelb-
HOM 3aBEepILIEHHOCTHIO, LI€JICHANPAaBICHHOCTbIO U yCTa-
HOBKOI1 Ha Bo3zelicTBue [8, c. 7-8]. Beayiueit pyHkuueit
myOIUYHOM peun sBigeTcs yoexaarone-MaHuIyJIATHB-
Hasi, peau3yemMasi py NoAAep>KKe KOTHUTHUBHOH, o0Y-
JTUTENBFHON, SMOTUBHOM, (paTHueckol, 3cTeTHUECKOH 1
JIpyrux QyHkuuit [9].

[Ty6nmunas peus Kak 0COOBIN BU PUTOPHIECKHU-Map-
KHPOBaHHON KOMMYHUKAIIVH ITPEJCTAET MePeT UCCIIe0-
BaTEJSIMU B TPEX KJIACCUUYECKUX UIIOCTACAX: aKaleMuye-
CKOM, a TMUHHACTPATHBHO-IOPUINIECKON U TOTUTHIECKOM,
YTO TO3BOJISIET COOTHECTH MX C HAyYHBIM, O(HUIIHATIH-
HO-ZIENIOBBIM M IyOJIMLHMCTUYECKUM CTHIIIMH COOTBET-
ctBeHHO [9]. B dokyce HacTosero ucciaeqoBanus Ha-
XOJIUTCS MOJIMTHYECKas MyOJIYHas peyub, YTO HEU30exX-
HO MOABOJIUT HAC K OTPEAETICHUIO MECTA OJTUTUYECKOI
myOIMYHOM pedr B cUCTEME MMyOIHIUCTHYECKOTO CTHIIS.

INonuTtuyeckast mybiauyHast peub — 3TO TaKOW BUJ
peuu, Ipu KOTOPOM B MTPOIECCE CO3JaHUS MO THYECKO-
T'O TEKCTA MCIIONB3yeTCsl OOLICHAPOIHBIN A3BIK C TPUMe-
HEHUEM XapaKTEePHBIX I 3TOTO BUJA ACSITCIbHOCTH
KOMMYHHUKATUBHBIX CTpaTeruii ¥ TAKTUK. XapaKTepPHbIMU
IIpU3HAKaMU A3bIKa MOJIUTUKHU SABIIAIOTCS CMBICIOBAs
HEONPeIeIEHHOCTD (TIOIUTHK YacTO IMPENIOYNTACT BHI-
CKa3bIBaTh CBOC MHEHHE B MaKCHMAJIBLHO 000OIICHHOM
BUIE), (aHTOMHOCTHh (MHOTHE 3HAKH IOJIHTHYIECCKOTO
SI3bIKa HE UMEIOT PEaIbHOTO IGHOTAaTa), (PUAEUCTUIHOCTh
(MppaoHaTBFHOCTb, OTIOpa Ha ITOJICO3HAHKUE), H30TEPHY-
HOCTb (TTOJUITMHHBIA CMBICT MHOTHX MOJUTUYECKUX BbI-
CKa3bIBAaHUW MOHATEH TOJIBKO M30paHHBIM), TUCTAHLIHU-
POBaHHOCTH U TeaTpanbHOCTs [10, c. 53].

[To xapakrepy Beayuiell MHTEHIIMU MOJIUTHYECKAS
MyOJIMYHAsT PeUb YKIIAbIBACTCS B OJIMH U3 TPEX KaHPO-
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BBIX OJIOKOB: 1) pUTyalibHBIE )KaHPBI (HHAYTYPaIlMOHHAS
pedb, FoOmIeHHas pedb, TPaAUIIMOHHOE PAIHo00paIcHIe
U Jp.), B KOTOPBIX JOMUHHPYET (paTHKa WHTETPALUY;
2) OopUeHTallMOHHbIE JKaHPbI, MPEACTABIAIOMUE COO0H
TEKCTBl HH(POPMALIMOHHO-TIPECKPUIITUBHOTO XapaKTepa
(mocnanue mpe3ugeHTa O MOJOKEHUH JeNl B CTpaHe,
OTYETHBINH JTOKJIAJ] U Jp.); 3) aroHaJbHbIE JKaHPHI (pe-
KJIaMHasl peub, peub Ha TPEABBIOOPHBIX WX MApIaMeHT-
ckux aebarax u ap.) [10, c. 54].

[MonmuTHueckas myOnUYHas pedb BCETIa paccMaTpH-
BACTCs B KOHTEKCTE MOIUTHYECKO CUTYaITNH, B KOTOPOH
OHA CO3/1aeTCs, C YICTOM IIeTICBBIX YCTAHOBOK, ITOJIUTH-
YEeCKHUX B3IVISIOB U JINYHOCTHBIX KadecTB aBTopa (opa-
TOpa) U cCeun(UKH BOCHPHUATHS ITOTO TEKCTA LIEICBON
aynutopueil. [loaurudaeckas myOmudHast pedb TyanbHa
10 CBOEH MparMaJMHIBUCTUYECKOM Mpupoze. S3bIK my-
ONMMYHBIX peueH, CYIIECTBYIOIIUX NMPEUMYIIECTBEHHO B
YCTHOU ¢dopme, HalelleH MHOTUMH OCOOEHHOCTIMU
YCTHOM peyr: KPaTKUMU U JUTMITHYHBIMU MPEI0KEHH-
SIMH, BCEBO3MOXKHBIMH MPUCOETNHEHUSMU, PA3TOBOPHBI-
MH cIIOBaMH, 000poTamMu 1 T. 7. OnHaKo, Oyyuu pa3Ho-
BHUJTHOCTBIO JINTEPATypHO-IIUCbMEHHOM PeUH, MOJTUTHYC-
CKast pedb COXPaHsET U 0COOCHHOCTH MICEMEHHOHN Peyn:
Pa3BepHYTHIE CHHTAKCHIECKHE CTPYKTYPHBI, pacIIpoCTpa-
HEHHBIE CJIOBOCOYETAHNUS, CHHTAKCHIECKHUE TTapalIeIH3-
MBI, TIOBTOPBI, TIEPSUUCIICHUS U T. 1. [9].

Takum o0pa3zoM, s MyOIUYIHON pedn 0COOCHHO
Ba)KHBI MPUEMBI CTHJIIMCTUYECKOIO CHHTAaKCHCa, TaK
Ha3bIBaeMble (DUTYpBI pedyu, IOMOTaOIINE T0CTUYb
9KCIPECCUBHOCTH U TMHAMUYHOCTH BBICKA3bIBAHHUS.
Tak, As BbIACTICHUS U TOMYEPKUBAHUS TEX UM MHBIX
CJIOB WJIM CIIOBOCOYETAHUN MPUMEHSIOTCS UHBEPCHS,
AHTUTE3a, pUTOPUIECKUI BOIIPOC, BOIIPOCHO-OTBETHAS
CTPYKTypa BbICKa3bIBaHWSs, rpaganus [9]. Ha nam
B3IV, K PUTOPUYECKUM TOMHHAHTAaM CHHTAaKCHCa
MTOJTUTHYECKOW TyOIUYHON pedyu clieyeT OTHOCHUTH
¢urypy mosTopa.

OTHOCSACE K «3ByYaIleiD My OIUIUCTHAKE, TOTUTHYC-
CKasl IyOTMYHAsI pedb peaTu3yeT SIKCIPECCUBHYIO QYHK-
U0 U Ha (POHETHYECKOM YPOBHE, TJI€ IMOBTOP OIpeIe-
JIEHHBIX COIVIACHBIX U INIAaCHBIX 3BYKOB (JIMTEpauus U
ACCOHAHC) YCUIIMBAIOT SMOLIMOHAIBHYIO 3apsKEHHOCTD
TEKCTa, NOAYEPKUBAIOT €70 TOHAIEHOCTH, CIIOCOOCTBYIOT
PACKpPBITHIO CyTTeCTUBHOTO NOTEHIIMATIA PEYH.

[ToBTOp 3a7aeT pUTM IOIUTUUYECKON PEUH, peaIu3ys
ICTETHUYECKYIO, XYAOKECTBEHHYIO U CTUIIC00Pa3yIONIyIO
¢ysknumu [11, c. 20]. Hapsay ¢ sxcnipeccuBHOM (yHKITH-
el TIOBTOp BBIMIONHSIET W 3aady JIOTHKO-CMEICIIOBOTO
MOAYePKUBAHNS, OONEryaeT BOCIPHUATHE Ha CIyX IJIHH-
HOTO (hparMeHTa pedr, pacwyieHss ero Ha OTJACIbHBIC
9aCTH ¥ BBLACIISISI BMECTE C TEM TY WIH HHYIO MBICTH [9].
[ToBTOp BHICTYNAET B KaYeCTBE KaTrajau3aropa peyeBoro
BO3ICUCTBUS, aKTUBU3UPYA Y CITYILIAIOLIETO JOMUHAHTBI
BocHpuATUA. JIMHTBUCTHI 00pamaloT BHUMAaHUE U Ha
BOBJICKAIOLINI MOTEHIIMA TOBTOPOB [12, c. 226].

Bocco3ganne puTMHUECKOTO pUCYHKA TEKCTa MPHU-
o0OpeTaeT MEepPBOCTENEHHYIO BaXHOCTH MPH IEpEeBOIE
MPUMapPHO-3MOIIMOHATBHBIX TEKCTOB, K KOUM OTHOCHT-
¢4 MyOIMLKCTUKA, B YACTHOCTH, «3ByYaluasy myonuuu-
cTUKa. B KauecTBe CHUCTEMBI KOOPAWHAT MPH OLICHKE
BOCIIPOM3BOJICTBA pUTMA B ITyOJIIMITUCTHYECKOM MEPEBO-
JIe MOXET OBITh IPUHATA CUCTEMA (TCOpHs) IUHAMUYC-
CKOi1 niH (pyHKIIMOHAIBHOHM 3KBUBAJICHTHOCTH, IIPEIIO-
Jararoiiasi yCcTaHOBIICHUE SKBUBAJICHTHOCTH HCXOTHOTO
U MEepPEeBElICHHOTO TEKCTOB Ha OCHOBAaHWUU PaBEHCTBA
(B MIUPOKOM CMBICIIC) BIICUATICHUN WX PEIHUITUCHTOB
[13, p. 80].

Hccnenyemblie B HACTOAIIEH CTaThe OPUTHHAIIBI ITy-
OomuaHBIX BICTYTUIeHUH TipesuneHToB CIIA (b. O6ambr
u /1. Tpamna) OTHOCSTCS K OPUCHTAIIHOHHBIM pedaM C
TOYKH 3pEHUS )KaHPOBOU MPUHAJUICKHOCTH U IPEACTaB-
JSI0T 000 TEKCThI HH(POPMALIMOHHO-TIPECKPUIITUBHO-
TO XapakTepa, COYETAIOIINe HIEMEHTHI MPE3UICHTCKOTO
MOCTAHUS O TIOJIOXKEHUH JIeTI B CTpaHe (M MUPE) U OTUET-
HOTO JIOKJIaga o paboTe, mpoeTaHHON aJMIUHUCTPALIU-
SIMU TIPE3UICHTOB IS YITYYIICHHUS TOTUTHYECKOH, KO-
HOMHYECKOM 1 COIMATIbHOM CUTYyaITH. TeKCThI TPEICcTaB-
nensl B popme moHosora (peus 1. Tpamia MokeT ObITh
OILICHEHA KaK OT/IENBbHOE BHICTYIICHHE B pAMKaX CBOETO
poJia aHeIbHOW NTHUCKYCCHH, MOCBANICHHON O0ophle ¢
COVID-19), Beaynias KOMIO3HIIMOHHO-peueBas Gpopma
— COOOIIEHHE C IEMEHTaMH paccyKaeHus. TOHATBHOCTh
TEKCTOB BapbUPYyeTCs OT HEUTPaJIBbHON IO 3KCIIPECCUB-
HON (KaK MOJIOKUTEIbHOW, TaK M OTPULIATEIHHON).
C ¢(yHKUHOHANBHO-TIPAarMaTUUYE€CKONH TOYKHU 3PEHUS
TEKCTHI SIBIISIOT COOO0M KaccHuecKkue oOpasubl COmpsi-
JKEHUSI ICHOTATUBHOW M KCIPECCHBHOW (YHKIIHI: ¢
OJTHOM CTOPOHBI, 3TO ANeIUIALHNSA K paKTaMm H COOOIICHUE
0 IEHCTBUSAX, TPEANPUHUMACMBIX MTPE3UICHTCKON aIMH-
HHUCTpPAILUEH B CBSI3U C BOSHUKIIUMHY MOJTUTHUYCCKUMH U
COLMATBHBIMH (ITHIEMHOIOTUICCKUMHE) 00CTOATEINb-
CTBaMU; C APYTOH CTOPOHBI — 3TO BBIPAXKEHUE JINUHOTO
MHCHUS IPE3UACHTOB U CYObEKTUBHAS OIICHKA COOBITHH
U pEIICHUH.

B tekcrax ynorpebinsercs 3HaUUTeIbHOE KOJTMYECTBO
JIEKCUYECKUX CPEACTB BBIPA3UTENbHOCTH (MeTadophl —
a society (...) will rot from within [4], the vaccine will
be distributed to frontline workers [5]; anmrersl — retreat
into a world sharply divided [4], we will (...) allow se-
niors to reclaim their golden years [5]; MeToHUMHU — not
every country in this Hall is going to follow the same
model of governance [4], Pfizer announced on Monday...
[5]; ammro3um — We see protests responding to Western
newspaper cartoons that caricature the Prophet Moham-
med [4], [ hope he doesn t handle this as badly as he's
handled the nursing homes [5]n np.). Hame Baumanue,
OJTHAaKO, Oy/IET COCPENOTOYCHO HA HOHETUIECKUX U CHH-
TaKCUYECKUX CPENICTBAX, COAEPKAILUX B CBOEH CTPYKTY-
pe MOoBTOP U QPOPMUPYIOMIMX OCOOBIH PUTMUYECKUN
PUCYHOK TEKCTa.
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KonnuecTBeHHBIN aHaIN3 PUTMUYECKUX IOKa3aTe-
JIell OpPUTHHAJIOB TEKCTOB, MPOBEIEHHBIH C MOMOIIBIO
CHEIHANBHO pa3paboTaHHOTO MHCTpyMeHTa ProseR-
hythmDetector (PRD), H03BOJIHII IOTYYIHUTH CIETYIOLIE
pesynbTarsl (Tabm. 1, 2).

JlaHHbIe, MPUBEICHHBIE B TAOIHUIIAX, C OMHOM CTOPO-
HBI, UMEIOT HEKOTOPYIO TEHJEHIIMO3HOCTh (JJOMUHUPO-
BaHUE JUAKOIBl M OTYETIWBAS PENPE3eHTATHBHOCTH
MOJINCUH/IETOHA), OJIHAKO yKAa3bIBAIOT M HAa OTIUYUS B
WCTIOJIb30BAaHUH (PUTYP PUTMA, OCHOBAHHBIX HA TTOBTOPE,

Tabnuuma 1

P€3yﬂbmambl KoJluyecmeeHHOo20 aHnaiusa cpe()cme CUHmMAKcuuyecKkoeco nosmopa

Peus b. O6amsr Peus [I. Tpammna
Purmuueckoe cpeacrso ob1ee Ha IIOPLIMIO TEKCTa obwee Ha IIOPLIMIO TEKCTa
(1000 1. 31.) (1000 1. 31.)
Junakona 84 1 36 1,8
Amnadopa 22 0,3 3 0,15
TlonucuaaeToH 13 0,15 8 0,4
AHaaumiosuc 4 0,05 1 0,05
Omudopa 1 0,01 4 0,2
CuMILIoKa 1 0,01 2 0,1
DIaHaerncuc 0 0 1 0,05
Dnu3eBKCHUC 0 0 3 0,15
Hroro 125 1,52 57 2,9

Tabnuma 2

PeSlebm(lmbl KOJlu4ecmeeHHOo20 aHnaiusa cpe()cme d)OH@mu'{@CK‘OZO nosmopa

Peus b. O6amsr Peus [I. Tpammna
Purmuueckoe cpeacTso ob1mee Ha TIOPIIMIO TEKCTa obee Ha IIOPLIMIO TEKCTa
(1000 1. 3H.) (1000 1. 3H.)
Annureparys 2582 30,4 836 41,8
Acconanc 1565 18,4 473 23,7
Hroro 4141 48,8 1309 65,6

pasHBIMH OPATOPAMH, YTO 3aKOHOMEPHO CTaBUT BOIIPOC
00 ydeTe CpeICTB PUTMHU3AINH IPU XapaKTEPUCTHUKE
HIUOJICKTa TTouTHKa [14].

Takum o0pa3zom, HanbOoJIee YaCTOTHBIM CPEJICTBOM
PUTMHU3AINH aHATN3UPYEMBIX TTOMUTHICCKUX ITyOIHd-
HBIX BBICTYIUICHUH HA aHTIIUHCKOM SI3BIKE SIBIISICTCS IH-
axora. /lanHas putMudeckast purypa obnamaer 60IbIIoi
MO3HUIIHOHHOM THOKOCTBIO U, CIICI0BATEIBHO, HE OTPaHH-
YeHa B yHOTpeONeHnH TpeOOBaHUEM K COOIIONCHUIO
MOPSI/IKA CJIOB, KOPPEKTHOMY aKTYaJIbHOMY YIICHEHHUIO
MPEAIOKEHHS, TIOCTPOCHUIO ONPEICICHHBIX TPaMMaTH-
geckux ¢opM u T. A. OTCyTCTBHE MO3UIIMOHHON 3aKpe-
IUIEHHOCTH JTMAKOIIBI BHYTPHU HPEIOKEHUS HIH (ppassl
JieNaeT puT™ 0oJiee CBOOOTHBIM, CTETICHb KITOITU3AITII
TEKCTa 3/1eCh MEHEee BBICOKA 10 CPABHEHUIO C PUTMHYC-
CKUMU (PUTYpaMH ¢ 3aKpeTICHHOM no3unneit (anadopa,
anudopa, aHAIUTUIO3UC, cUMILIOKa). Kpome Toro, 1im-
POKYI0 BapuaOenbHOCTh OOHAPYKHBAIOT KOJIUYIECTBO
AJIEMEHTOB, MOBTOPSIOMINXCS B 3TOM PUTMHYECKOM
cpencTee (0T 2 10 4), ¥ KOJIMYIECTBO CIIOB, «BCTPOCHHBIX
MEXIy IMOBTOPSAIOLIMMHUCA dlieMeHTaMu (0T 1 10 27)».

Bapak O6ama B cBO€i pedr MpH MOMOIIH THAKOTIBI
JIeNIaeT aKIeHT Ha MOHSITHIX, TOMUHAHTHBIX B I100aJ1b-
HOM KOHTEKCTE, — «IEeMOKpaTus» (democracy), «MeHb-
NIMHCTBAY (minorities), «10CTOUHCTBOY (dignity), «vH-
terpanys» (integration): In remote corners of the world,
citizens are demanding respect for the dignity of all
people (...), and those who deny others’ dignity are sub-
ject to public reproach [4]. YuuTbIBas CIOXXHUBIIUECS
COILIUAITBHO-TTOJIUTUYECKUE OOCTOSTENBCTBA U OTPAXKAIO-
IIyI0 UX TeMaTuKy BeicTyruienus [1. Tpamma, noHsTus,
MHOTOKPATHO BOCITPOHM3BOIAIIUECS 3[I€Ch TIOCPEACTBOM
JINAKOMbI, — 3TO «BakIMHA» (vaccine), «no3a» (dose),
«(mepuuuHCKUN) TecT» (fest), «anmapar UBJI» (ventila-
tor), «repanus» (therapy), <ypoBeHby (level), «TOKIayH»
(lockdown), «omoOpsTh» (approve), «MaccoBO€ MPOU3-
BOJICTBO» (mass production) u 1p.: ...every American who
needed a ventilator has had access to a ventilator [5].

Bonpmas gacte anadop B 000MX OPUTHHAIBHBIX
TEKCTaX — ATO IOBTOP MECTOMMEHUH «s1» (1) 11 «MbI» (We),
9TO yKa3biBaeT Ha xkeianue Obambl u Tpamma momguep-
KHYTH MEPCOHAIBHYIO0 BOBIICYCHHOCTh B CUTYAIHIO, a
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TakKe Ha CANHCHNE C HAIIMEH U B OTAENBHBIX CITydasx ¢
MHPOBBIM COOOMIECTBOM B PEIICHHUH II0CTABICHHBIX
3amaq: We've also reached an agreement with Astra
Zeneca... We expect to issue emergency use authoriza-
tions for a number of additional treatments in the near
future... [5]. Onnako B peunt b. O6amb! anadopa HCIob-
3yeTcCsl 3HAYUTEIbHO MHTCHCUBHEE M BBIMOIHACT PSI
apyrux QYHKIHA, B TOM YUCJIC JIOTHYECKOTO YIIOPSIIO0-
YMBAHUS BBICKa3bIBAaHUH WM TiepeunciaeHuid: Surely reli-
gious traditions can be honored... Surely we can sustain
our unique traditions... Surely we can rally our nations
to solidarity... [4].

Snupopa NpeUMyIMIECTBEHHO XapaKTepHA A
. Tpamma. CiteyeT OTMETHTb, YTO JAHHOE PUTMIYECKOE
CPEIICTBO TPWXKIBI yIOTpeOsieTcss TpaMIioM B mocien-
HUX TIPEIUIOKCHUSIX YCIOBHOTO ab3ana, T. €. UICHTHY-
HOCTh (PUHATTBHOW YaCTU COCENCTBYIOMINX MPETOKECHHI
BBINIAIACT €Ille M Ha CHIBHYIO MO3UIUI0 CTPYKTYPHI
TEKCTA, YTO H00aBIIACT pedr yOeJUTENEHOCTH U BECOMO-
ctu: ...and 1'd like to congratulate everyone involved in
this effort. It’s been an incredible effort [5].

[NommucunneTon (MHOTOCOIO3HE) MPU3BAH NPHUBIICYD
BHUMAaHHE CITYIIaTeNs K OTACIBHBIM dJICMEHTaM TEKCTa,
qame BCETo K IEPEYUCICHUIO TPUYNH, IPUBEIIIAX K
TOMY WJIH HHOMY COOBITHIO, WJIM Mep, IPUHATHIX IS
peIIeHUs] TOW Wi WHOW mpobiieMsl: My own family is
made up of the flesh and blood and traditions and cultures
and faiths... [4]; Operation Warp Speed is unequaled
and unrivaled anywhere in the world and leaders of
other countries have called me to congratulate us (...)
and weve helped many countries with their ventila-
tors... [5].

AHaTUIIIO3UC B OCHOBHOM MIPUCYII PEYH MIPE3UICH-
ta O6aMBbI ¥ CIIY)KUT TSI aKIIEHTHPOBAHNS BHUMAaHHUS Ha
KIJIFOYEBBIX KoHIenTax ¢paswl: building accountable
institutions is hard work, the work of generations [4].

Onu3eBKCUC, HANPOTHB, XapaKTEePeH IS CTHIIA
. Tpamria, CKITOHHOTO K HAMEPEHHOMY aKIICHTUPOBAHUIO
MIOJIOXKHUTETBHOMN WITH OTPUIATEIEHOM OIIEHKH 9ero-JIn0o:
will be approved very, very quickly, very, very much
ahead of schedule [5]. B nannom cirydae pedb uaet oo
sMbpaTHuecKoll (GYHKIIUN AIU3EBKCHCA, CBI3aHHON C
YCHJICHUEM TOJOKUTEIHHOTO BIICYATICHUS OT JOCTH-
XKEHUH aaMHHHCTpanuu Tpammna B 60prde ¢ HOBBIM
BHPYCOM.

CuUMIUTOKA HE SBJISICTCS BBICOKOYACTOTHBIM CPEl-
CTBOM PUTMM3aLMU aHMIOSI3BIUHON MOJUTHYECKOHN
MMyOITUYHOW peYH — IO BCEH BEPOITHOCTH, 3TO CBSI3aHO
C HEKOTOPOU CTPYKTYPHOU CI0KHOCTHIO JAHHOUN PUT-
MHYECKOH (DUTYpPHI U BBICOKHM PHCKOM HapyIICHUS
CTPYKTYPHI CHMIUIOKH B YCJIOBHSX YCTHOTO BBICTYILIE-
HUS, TIE BCErJa €CTh MECTO CIOHTaHHOCTU. OJHAKO B
OTICNBHBIX CIydasX CUMILIOKA BCE K€ HAXOAWT MPH-
MEHEHHUE — MPEUMYIIECTBCHHO B TPOCTHIX, KOPOTKHUX
MpeANIOKEHUX: It is not just the right thing to do; it is

the smart thing to do [4]; (Our) job records are incre-
dible. (The) job numbers are incredible [5].

HeO6onpIoe KonmdecTBoO BCTPETHBITHXCSI KOHTEKCTOB
¢ snmananencucoMm (1 npumep B peun . Tpammna) roso-
PHUT O TOM, YTO UCTIOJIH30BAHUE TAaHHOTO PUTMHYECKOTO
CpeacTBa OBUIO JTOBOJBHO CIyYailHBIM M HE TOMAJICKUT
aHaIu3Yy.

@doHeTHYECKHE CPENICTBA — ACCOHAHC M aJUIMTepa-
ST — TAKKEe PabOTAIOT Ha PeaM3alliio SKCIIPECCUBHOM
(DYHKITHH TEKCTOB, KaK OTMEYAJIOCH BhIIIe. X mposiBie-
HUSI BapBbUPYIOTCS, KOPPENUPYS C TEMIIOBBIMHU XapaKTe-
pUCTHKaMH pedr W Tay3anueii. Hauboiee yacToTHBIC
TIPOSIBIICHUS aCCOHAHCA CBSI3aHBI C IOBTOPCHUSIMH 3BYKOB
/a:/ (195 B peun b. O6amsl u 74 B peun J. Tpamma), /ei/
u /e/ (mo 168 B peun b. O6ame1 u 53 1 33 cOOTBETCTBEH-
Ho B peuu J. Tpamna), /i/ (157 B peun b. O6amsl1, 60 — B
peun J. Tpammna). Jluaupyromye mo3uuu cpeau aim-
TEPUPYIOLINX COTNIACHBIX 3aHUMAIOT 3BYKH /s/ (221 mo-
BTOpeHue B peun b. Obamsl u 81 — B peun J. Tpamna),
/t/ m /t/ (mo 213 moBropennit B peun b.Ob6amsl, 80 u §1
MIOBTOPEHHUE COOTBETCTBEHHO B peun J. Tpamma), /n/ (211
nopropernid B peuu b. O6amser u 80 — B peun /1. Tpamma).

Tax, B KoHTEKCTE: Yes, in America, there is too much
money in politics, too much (...) partisanship, too little
participation by citizens, in part because of a patchwork
of laws that make it harder to vote [4] akTUBHO HCIIOJb-
3yIOTCSl JIONTHE 3BYKH /u:/ u /a:/, uto coszmaer addekr
MPOTSHKHOCTU M B3BELIEHHOCTH 3By4YalluX ciioB. B co-
BOKYITHOCTH C TUAKOIION, CHHTAKCHUYESCKIM MapaslIen3-
MOM U aJIIIUTEpaIuii /p/ acCOHAHC MOTYEPKUBACT 3HAYHU-
MOCTb U JiaXKe TSKECTh poOIeM, CBSI3aHHBIX C CHCTEMOM
W TIPOIeTypoi BEIOOPOB, ¥, BOZMOXHO, HETIOBOPOTIIU-
BOCTbh U HEXKEJIAaHHUE BIIACTH M OOIIIECTBEHHOCTH B3SAThCS
3a ux pemenue [1, c. 113].

AHaIN3 pUTMHYECKOH CTPYKTYPHI TEKCTOB MEPEBO-
JIOB peueil aMepUKaHCKHUX MPE3UACHTOB MTOKa3al CIeIy-
IOIIMe pe3ysbTarsl (Taom. 3, 4).

PaccmarpuBas naHHBIE (POHETHUESCKOTO aHAH3a,
OTMETHUM, YTO B PyCCKOM IIEPEBOJIE YaIlle BCEro BCTpeya-
eTCs AJUTUTEPAIns C TEMH XK€ 3ByKaMH, KOTOpbIE HanOO0-
Jiee pacrpoCTpaHeHbl B OpUTHHANE TeKCTa (3BYKH /c/, /p/,
/1/ u /1/). Uto kacaeTca accoHaHcCa, HEKOTOpas HalIto-
JaeMasi pa3HHIla B YINOTPEOJICHUH TIIACHBIX 3BYKOB B
OpHUTHHAJIC U TIEPEBOIC OOBACHACTCS TEM, UTO B CPEIHEM
B PYCCKOM SI3BIKE 3BYKH /0/ M /a/ BCTPEUAIOTCSI B CIIOBAX
C TaKoW K€ YacTOTOM, KaK aHIJIMICKKE 3BYKH /a:/, /e/ n
/i/ [15], 9TO TIO3BOJIAET UX CUNTATh (DYHKIIMOHAILHBIMU
KOppENsSTaMu.

[IporeHT BOCIPOM3BOAMMOCTH ACCOHAHCA, HECMOTPSI
Ha pa3HUIly HanOoJee yHoTpeOUTEIbHBIX 3BYKOB, COCTAB-
mstet 95,3 % (B mepeBoae peun b. O6amer) u 119,2 % (B
nepeBoe peun /. Tpamma), a mpoLeHT BOCIPOU3BOIH-
Moctu asmrepanu — 117,1 % (B nepeBoae peun b. Oba-
Mbl) U 119,7 % (B mepeBoae peun J. Tpamma), T. €. yaiie,
4yeM B opuruHaie. Takue BrICOKHE U(PHI CBA3aHBI C TEM,
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Tabnuma 3

P@S’yﬂbmambl KOoJlu4ecmeeHHOo20 aHnaiusa cpedcm@ CUHMAKCU4YeCKo2co noemopa 6 opucuralax u nepeeodax meKkcmoe

NnYOAUUHBIX GLICTNYNICHULL

Peur B. O6ambr Peus /1. Tpamna

Purmunueckoe cpenctso

OpHTHHAI HepeBo] OpHTI'HHAI TIepeBOL
[uaxomna 84 49 (+28) 36 23 (+12)
Amnacdopa 22 16 (+3) 3 1
TTonucunneron 13 3(+2) 8 3(+3)
AHaaumiuosuc 4 3 1 0(+1)
Snudopa 1 0(+1) 4 1(+3)
Cumrmioka 1 0 2 0
OmnaHajencuc 0 0 1 0
Onu3eBKCHUC 0 0 3 0
Hroro 125 105 57 47

Tabnuma 4

Pe3y/zbmambl KoJlluyecmeeHHOo20 aHaiusa cpedcme ¢0Hemultec;<oeo nosemopa 6 opucuralax u nepeeodax meKkcmoe

NYONUYHBIX 8bICMYNIIEHUL

Putmuyeckoe cpencTso Peus b. O6ambl Peus JI. Tpamna
OpHTHHAI TIepEBOL OpHTI'HHAI TIepEeBO
Annmurepanus 2582 3024 836 1001
AcconaHC 1565 1492 473 564
Hroro 4141 4516 1309 1565

YTO B CPEAHEM KOJMYCCTBO 3BYKOB B PYCCKHX CJIOBax
OoIbIIe, YeM KOIMYIECTBO 3BYKOB B AHIIIMHMCKUX CIIOBAX
[16, c. 49]. Kpome ToTO, CaM TEKCT TIEPEBOAA CONEPIKUT
OOITBIIIE CTIOB, Y€M OPUTHHAIBHBIA TEKCT, YTO YBEINIHU-
BaeT MPOLEHT ACCOHUPYIOIINX TNIACHEIX B MIEPEBOJIE.

Pe3ynpTaTel CpaBHUTEIBHO-COIOCTABUTEIHHOTO
aHanu3a GPUryp puT™Ma CHHTAKCUYECKOTO YPOBHSI BBITIISI-
JAT CIeIYIOIUM 00pa3oM.

Cpenuuil mokaszaTesib BOCIPOU3BOJICTBA JTUAKOIIBI
Bapbupyetcs oT 58,3 % (mpu nepeBoze peun b. O6ambr)
10 63,8 % (npu nepeBone peun J. Tpamma). [Tpu sToM
TOYHOCTD NE€pE€AaIN JUAKOIIbI HEC BCCT/IAa ITOJIHAA — HAIlpH-
MEP, MOXKET BAPbUPOBATHCS KOJIUICCTBO ITOBTOPAIOIIIUX -
Cs1 27IeMeHTOB (OOBIYHO B CTOPOHY CHH)KEHHSA): ... we have
the best testing program anywhere in the world. We 've
developed the most and the best tests and we test far
more than any other country... [5] — ...Hawa ouacho-
CMUYecKas nPOSpamMma 2opazoo bonee cogepuleHHd, yem
6 Opyeux cmpanax. Ml pazpabomanu camvie nyyuiue
mecmol, U Mbl BPOGOOUM MECHbL 20PA300 uauje, yem 8
a0bot Opyzoti cmpatne... [ 7]. OgHako oO11ee KoIu4ecTBO
JIMAKOIl B OPUTHHAJIC U MIEPEBOJIC MMEET 00JIee BHICOKYIO
xoppensuio: 92,8 % (npu nepepone peun b. Ob6amer) u
97,2 % (mipu niepeBone peun /. Tpamna). 3aech HaOmIO-
JAaTCA ABC TCHACHLUWH: IMO3HUIIMOHHAsA KOMIICHCALUsA
JIUaKOTBl B TEKCTOBBIX (PparMEHTaX, HE COICPIKAIIIX
cpeacTBa putMmusanuu B opurunane (I understand that

the gaps between rich and poor are not new, but (...)
technology now allows any person with a smartphone to
see (...) the contrast between their own lives and others'
[4]. — A nonumaro, umo paspwie medxncoy 6ocamvimu u
OeoHbIMU — He HOBoe sigleHuUe, HO (...) cOBpeMeHHble
MEXHONO02UU NO360ISIIOM Ce200HsL T10O0MY 4el0BeKY CO
cmapmebornom ysuoems (...), HACKONLKO 6EIUK DA3DbIE
MeHCOY UX HCUSHBIO U HCUSHBIO OCMaNbHBIX [6]), 1 (Oonee
9aCcTO) 3aMEHA JIMAKOTION JIPYTOro CPEICTBA PUTMHU3AIIAN
(aradopsl, srtudopsl, HONUCUHACTOHA, HATPUMED, ... but
because of our democratic Constitution, because of our
Bill of Rights, because of our ideals, ordinary people were
able to organize and march and protest [4]. — ...Ho Ona-
200aps Hautell 0eMOKpamu4ecKol KoHcmumyyuu, 01aeo-
oaps Hawemy bunno o npasax, bnacodapsa Hawum ude-
anam npocmole AO0U CMO2NU OP2AHU30BLIBAMb CE0U
08UDICEHUS, YYACMB08AMNb 8 OEMOHCIMPAYUSIX U Npome-
cmogamsy [6].

YTpara Auakombl MOXET OOBSICHATHCS HEXKEIAaHHEM
MEPEBOAYUKA COXPAHATH ITOBTOP, MPEACTABISIONIMNACS
U30BITOYHBIM C TOUKHU 3PSHUS PYCCKOTO SI3bIKA U HE BIIH-
SFOIMI HU Ha CMBICI CKa3aHHOTo, HU Ha (Gopmy ero
nogauu. Mcrnonb3oBaHUe THAKOINBI B PYCCKOM TEKCTE B
TeX CIy4asix, I7Ie B OpPUTHHAJIE €€ HET, MOKET OBITH 00y-
CIIOBIICHO 00JIee BHIPaKECHHBIM JISKCHYECKUM Pa3HOooOpa-
3WeM aHIJIMICKOTO SI3bIKA, KOIa HECKOJNIBKUM Pa3HBIM
CIIOBaM B aHTJIMICKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET OJHO CIIOBO
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B PYCCKOM SI3bIKE (WM B JAHHOM KOHTEKCTE SKBUBAJICH-
TOM IBYX Pa3lUYHBIX CJIOB B AHIIIMICKOM SI3BIKE OYIET
OIIHO U TO XK€ CIIOBO B PYCCKOM).

Cpenuuii moka3areiab BOCIIPOU3BOICTBA aHA(OPHI
(Yy4uTBIBACM CIyYau MOTHOTO M YACTHIHOTO MEPEBOIA C
M3MEHEHHEM KOJHYECTBA IMOBTOPSIIOLIMXCS JIEMEHTOB)
cocrasisieT 72,7 % npu nepesoje peun b. O6amsl u
33,3 % npu nepesoze peuu . Tpamna. Cuurtaem, onHa-
KO, YTO MPU HU3KHX KOJIMYECTBEHHBIX MOKA3aTEJIIX
JIaHHOU (pUTYpPHI pUTMa B OpUrHHANBHOU peun J. Tpam-
I1a TAKOE COOTHOIICHHUE HE SBIISCTCS «IUATHOCTHYECKIDY
3HAYNMBIM U HE MOXXET IIPHHUMAThCS BO BHUMaHue. [Tpn
3TOM 00IIIee YrcIio aHa(op B OPUTHHAJIE U ITEPEBOJIC PEIH
Bb. O6amb1 BHOBE 00HApYKHBaET O0JIee BEICOKYIO KOppe-
o — 86,4 %.

[MpuunHamMy 4acTUYHOHN yTpaThl aHA(POPHl MOTYT
CIy)HUTh PACXOKICHUS B JCKCHYCCKUX BO3MOXKHOCTSIX
QHITIMICKOTO U PYCCKOTO s13bIK0B. Tak, B ipumepe: That
is why we have worked with other nations to create high-
er and clearer standards (...) That is why we have pushed
for transparency and cooperation in rooting out corrup-
tion (...) That is why we have worked to reach trade
agreements (...) [4] — Bom nouemy moi compyonuuaem ¢
Opyeumu cmpanamu 6 evipabomre Oonee 8bICOKUX U
YyemKux cmanoapmoa (...) Bom nouemy mot nacmaueaem
Ha NPO3paAYHOCMU U COMPYOHUYeCmae 8 oele UCKopeHe-
Hust Koppynyuu (...) Umenrno nosmomy mvl cmpemumcs
3aKmoYams coznauienus o mopeogne (...) [6] npuuuH-
HO-CIICZICTBEHHBIN 000POT that is why B TpeTHii pa3 1e-
penaeTcst Ha OCHOBE CUHOHMMA («80M HOUeMY» — KUMEH-
Ho nosmomy»). O0a BapuaHTa COOTBETCTBYIOT aHTJIMIA-
CKOMY «that is why».

[MprurHamu MOTHOM yTpaThl aHaOPHI MOKET CIIy-
JKHUTh HEXKEJAHUE TIEPEBOUMKA TIEPErPYKATh TEKCT IM0-
BTOpaMH CITy>KEOHBIX YacTeH pedd, IIOCKOJIBKY 3TO He-
CBOWCTBEHHO PYCCKOMY SI3bIKY. I [purHOM HCTIonb30Ba-
HUS B IepeBosie aHA(pOpHl B KOHTEKCTAX, OPUTHHAJIBI
KOTOPBIX HE CONeprKaT JAHHOTO PUTMHIECKOTO CPEICTBA,
MOXET OBITh MOITBITKA IIEPEBOINKA BOCIIOIHUTH HEBOC-
MPOM3BEICHHYIO B APYTHX CIIydasx aHadopy, T. €. MO3H-
MUOHHAST KOMITCHCAITHSI.

MakcrMaIbHBIN IOKa3aTeNb Mepeiadn SMUPOpPhI IPU
MepeBoie cocTaBisieT 25 % mpu KOppemsu adCoNI0T-
HbIX okazateneit 100 % (mpu nepesone peun J. Tpammna):
He's had some very bad editorials recently about this
statement and (...) his handling of nursing homes and
1 hope he doesn 't handle this as badly as he’s handled
the nursing homes [5]. — Boobwe, no nosody eco 3ass-
Jenus ouens pesko gvicmynuiu CMHU (...), u no cumya-
Yuu 6 QOMAxX NPecmapenvix, Ho si HA0elCh, YMo OH He
donycmum nposaia ¢ eakyuHayuetl, Kakou 00nyCcmu
¢ Jomamu npecmapenvix [7].

B o0oux mepeBeneHHBIX TeKcTax 3mnudopa Oblia
BBEJICHA B KOHTEKCTHI, COICpKaIlIne APYrHe CpPelcTBa
pUTMHU3anMu (CUMIUIOKY, AUAKONy U Ap.: For the weal-

thiest countries (...) a green climate fund should be just
the beginning. We need to invest in research and (...)
make those technologies accessible and affordable for
poor countries [4]. — ...coz0anue 3e1eno020 Kiumamuye-
CK020 (OoHOa OONICHO CMamMb U HEPEBIM ULASOM CO
cmoponvl Haubonee boeamuvix cmpan. Muvi dondicHbl
BKAA0BIBATNL CPEOCMBA 8 NPOBedeHUe UCCIe008a Ul (...)
U 0enams dmu MexHOA02UU PU3ULECKU U IKOHOMUYECKU
docmynHvimu 018 bednwvix cmpat [6].

[TpuuuHON TOMTHOW yTpaThl AMH(OPHI, a TaKXKe ee
HCTIONTE30BaHUS B OTIIMYHOM OT OPUTHHAIEHOTO KOHTEK-
CTE MOXXET OBITH HECOBIAJCHHE B MO3UIUU PEMBI B
PYCCKOM W aHIIMHACKOM si3bIKax. K apyrum mpuamHam
CIIeTyeT OTHECTH BBIHYKICHHBIC TPaMMaTHICCKHE 3aMe-
HBl ¥ OIYIICHUS, YTO B JAJBHEHINIEM HUCKIIOYAET BO3-
MOKHOCTB HCIIOJIb30BAHUS TAKOTO PUTMHYECKOTO CPEI-
CTBa, Kak snwudopa.

INoka3arenb BOCHPOM3BOAUMOCTH MOJIUCUHICTOHA
konebnercs mexay 23 % (nepeBoa peun b. O6ambr) u
35 % (mepesop peun 1. Tpamma) npu Koppemnsiun adco-
TIOTHBIX BentnurH 38 % u 75 % cootBeTcTBeHHO. Lindpst
JIOBOJIBHO CYIIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS KaK B OTHOIICHHUN
OpPHUTHHAJBHBIX, TAK U IEPEBEICHHBIX TeKCTOB. OTHOCH-
TEJFHBIH [TOKa3aTelb YaCTOTHI YIIOTPEOICHHST MHOTOCO-
103Ms Ha MOPIIMIO TEKCTa CYIIECTBEHHO HMKE B pEUd
b. O6amebl (cM. Tabn. 1), omHAKO pernepTyap COI30B U
COIO3HBIX CJIOB IIMpe, 4eM B peun [l Tpamna. Ecnu B
BeicTyIuieHun J1. Tpamma monMCHHIETOH OTrpaHHYCH
MHOTOKPAaTHBIM MPUMEHEHHEM Cor03a and, TO B pedu
b. O6ambI B COCTAB MOJIMCUHICTOHA BXOMISAT COIO3BL: and,
but, because, that, if u n1p. COOTBETCTBEHHO, TOYHOCTh
BOCIIPOM3BEICHUS PA3JIMYHBIX COIO30B IIPU MEPEBOIE
0XKHIaEMO HIDKE, YeM TOYHOCTh BOCIIPOM3BOCTBA OTHO-
TO COI03a, IMEIOIIETO K TOMY K€ MPSIMOE COOTBETCTBHE
B SI3BIKE TIEPEBOJIa M aKTUBHO yUacTBYIOIIEe B 00pa3oBa-
HUH TIOJIMCUHIICTOHA B PYCCKOM S3BIKE, — COOTBETCTBUE
«w»: They’ll arrive within a few weeks and they will
also be mass-produced and the delivery will be very
rapid [5]. — Onu 6y0ym okonyamenvHo 20moswl 8 meue-
HUe HeCKONbKUX Hedellb U cpa3y 6yoym 3anyujeHsl 8 ce-
pUuiinoe npouzso0cmeo, U Ux nocmaska O6yoem oueHb
ovicmpot [7].

IIpuuuHOM, 10 KOTOPO MOJUCUHIETOH NOJHOCTBIO
yTpaYMBaCTCS MPU MEPEBOJIE, MOXKET SIBIISATHCS PACKOK-
JICHUE B CTEIMICHU PACIPOCTPAHECHHOCTH JAHHOTO CPE-
CTBa B aHDIMACKOM M PYCCKOM SI3bIKaX. DTO OCOOCHHO
CIPaBEUTNBO IJIS1 TEKCTOB IMPHMAPHO-3MOIINOHAIEHOTO
IUTIaHa, TAe JOMUHHUPYET aCCOIMATUBHBIHN CIIOCO0 MPHCOo-
€IMHEHIS HIIEMEHTOB TeKcTa. VICImonp30BaHUE MOIHCHH-
JIETOHA B PYCCKOM IIEPEBOJC B KOHTEKCTaX, B KOTOPHIX
JAHHOTO CPEACTBA HET B OPUTUHAJIE, MOXKET OOBSICHITH-
s pa3HHIIEH B TPATUIHIAX 00Pa30BaHUS CIOKHOIIOIIH-
HEHHBIX PEIOKEHU, Hartpumep: (...) the United States
has worked with many nations to_curb the excesses of
capitalism, not to punish wealth... [4] — (...) Coedunen-
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nole Lllmamer pabomanu co MHO2UMU CIIPAHAMU MUPA
Hao mem, Ymobbl 02PAHUNUMb «NEPeUdbLY KANUMAIU3-
Ma, HO He 0/ mo20, YmoObl Hakazams 002amulx 3a Ux
MULIUOHDL... [6].

U3 4 KOHTEKCTOB C aHATUITIIO3UCOM, TIPEICTABICH-
HBIX B OPUTUHAIBHOM TEKCTE BRICTYIUICHUS b. O6aMsI (B
peun . Tpamma He 3aUKCHPOBAHO HU OTHOTO CITyYasi),
B IIEPEBO/IC MTOJTHOCTHIO BOCIIPOM3BEICHBI 2 KOHTEKCTA
(50 %): (...) a diverse country like my own, which was
founded upon(...) a radical idea, the idea of the liberty ...
[4] — (...) makas KyILmMypHO-pA3HOOOPA3HASL CMPAHA,
KaK Hauia, Komopasi Obiid OCHOBAHA HA (...) PAOUKATbHBIX
uoesix — uodesix c60600wi...[6]. 2 kouTekcra (50 %), mpu-
CYTCTBYIOIIHE B OPUTHHAIIE, HE OBLIH BOCIIPOU3BEICHEI
B IiepeBoe. B 000ux TekcTax, OMHAKO, IPUCYTCTBYET O
OIHOMY CITy4al0 aHaJIUIIIO3HCA, KOTOPOTO HET B OPUTHU-
HaJie (B MPUBOJMMOM MIPUMEPE B OPUTHHAIIE YIOTPeOIs-
€TCsl IOJUCUHACTOH): We will work to secure an emer-
gency use authorization (...) and my administration
will then coordinate the distribution of the vaccine and
it will be approved [5]. — Muvt 6yoem pabomams Hao
NOYYeHueM paspeuieHuss Ha IKCMpeHHoe npumenenue
sakyunwvl Pfizer (...), a 3amem most admunucmpayus 3a-
timemcs KOOpOUHUPOBAHUEM NpoYecca pacnpocmpate-
Hus gaxkyunvl. Bakyuna 6yoem ooobpena [7].

[IpuunHOM MONHOM yTpaThl aHAJUILIIO3UCA MOXKET
SIBIISITHCS TIPOU3BOJIBHBIN BBIOOD MEPEBOTIMKOM CHHTAK-
CHYECKON KOHCTPYKIUH, IPUBE/IIEH K TOMY, 4TO HE00-
XOJMMOCTD (MJIM BO3MOXKHOCTh ) HCIIOB30BAHUS JAHHO-
IO PUTMHYECKOT0 CpeCTBa mpomnaaaet. OCHOBAHUEM ISt
HCITIOJIb30BAHUS aHAUILIO3MCA B PYCCKOM IIEPEBOIE B
KOHTEKCTaxX, B KOTOPBIX OH OTCYTCTBYET B OpPHI'HHAJIE,
MOTYT CTaTh BO3MOYKHOCTH 3aMEHBI Ha HEOTIPEICICHHBIC
MECTOMMEHUS CYIIECTBUTENIBHBIX B IMOTCHIIMAIBHON
(YHKIINH aHATUITIO3NCA B AaHIIMHCKOM SI3BIKE M OTCYT-
CTBHE TaKOBOW B PYCCKOM s3bIke. Kpome Toro, moBTop
HEKOTOPHIX CJIOB B COYETAHHM C JPYTHMHU TpaHchopma-
OUSIMH MOXET 0OCCIIEUNTh JOTIONHUTENEHBIN aKIICHT Ha
MOCTYJINPYEMOH B TEKCTE uiee (HalpuMmep, Uiee BakIu-
HaIWN).

OmnaHaJencuc MW MHU3eBKCHC, 3a()UKCHPOBAHHBIC
TONBKO B peun Jl. Tpamma, He BOCIIPOU3BEACHBI B IIepe-
Bojie. B 0JHOM M3 KOHTEKCTOB SIMU3EBKCHC 3aMEHCH
IpaJalliOHHBIM ITOBTOPOM: very, very quickly [5] — ouens
u ouenwb 6vicmpo [7]. HyneBol mokaszareib BOCIIPOU3BO-
JVMOCTH IIPH ITEPEBOJIC NMEET U CUMIDIOKA. OTMedaeMbIe
TEHJICHITUH, CKOpee BCETro, MOTYT OBITh CBSI3aHBI ¢ 00e-
CIICUYCHHEM Yy3yaJbHOCTH BBICKA3bIBAHUS B PYCCKOM
SI3BIKE.

3akjouenue

[TomyueHHBIE pe3ynbTaThl B LIEJIOM HE SIBISIFOTCS
TOMOTCHHBIMU HU JJIS1 OPUTUHAJIOB TEKCTOB MyOIMYHBIX
BBICTYIUICHHUH, HU AJIS1 UX TIEPEBOAOB HA PYCCKUI SI3BIK.
3T0 0TYACTH CBA3AHO C JUCKYPCHUBHBIMHI OCOOCHHOCTAMH

CaMHX TEKCTOB, OTYACTH — CO CHEIU(HUKON UINOIEKTa
MOJIMTUKOB, TPOU3HOCUBIINX peyb. OTAETBHOIO YIIOMU-
HaHU 3aCIyKHUBAET 3€Ch U YaCTOTHOCTh CPE/ICTB PUT-
MHU3aIUU B TEKCTaX Ha aHIVIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX,
ONpe/eNUBIIas BEIMYMHY BBIOOPKH M OOBbEKTUBHOCTH
(cyOBEKTHBHOCTH) pe3yibTaroB. TeM He MeHee HEKOTO-
pBI€ TCHICHILIMH BCE YK€ MOXKHO BBIJICIUTH, TEM O0JIee 4TO
OHH KOPPEITUPYIOT C UCCIEIOBAHUSAMU, IPOBEICHHBIMHU
paHee Ha XyJOKeCTBEHHBIX TekcTax [17-19]. Takum
00pa3omM, J0CTaTOYHO CTAOWIBHBIE W OTHOCHUTEIHLHO
BBICOKHE [10Ka3aTeIM BOCIIPOU3BOIUMOCTH IIPU NEPEBO-
ne uMeroT auakona (oxoio 60 %) u anamumiosuc (50 %),
HauMEHbIINE — AMU3EBKCHUC, SMAHAIENICUC U CHUMIUIOKA
(0 %). OTHOCHTENBFHO HEBBICOKH HUQPHI TS TIOIHUCHH-
neroHa (23-35 %) u smudopsr (25 %). Hanbonee rete-
POTEHHEBI ITOKA3aTelH 110 nepeaade anadhopsl, TUarna3oH
cocrasiseT ot 33 no 73 % (HamOMHUM, OJHAKO, YTO
JaHHas Urypa puTMa B OpUruHanbHoi peun /1. Tpammna
MpPEe/CTaBJICHA BCETO 3 eqUHUIAMU (IIPOTUB 22 B peuu
b. O6amb1), MOATOMY JaHHBINA TIOKA3aTENb HE MPUHUMA-
€TCs HAMU BO BHUMAaHHE).

Bo3MOXXHOCTP MOJTHON MJIM OTHOCHTEIHHO TOYHOM
nepeadd pUTMITYECKUX CPEICTB IPH ITEPEBOIC 00y CIIOB-
JIEHa CONOCTaBUMBIMM MOTEHLUMIMHU aHITIUHCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB B (DOPMHUPOBAHUH PUTMHUIECCKOTO PH-
CYHKa TeKCTa — TakK, HalpuMep, B 000UX SI3bIKaX BHICOKOI
peIpe3eHTaTUBHOCTRIO 00IaqafoT Auakona u aHagopa
[3,c. 112—-120, c. 133—136]. C apyroii CTOpOHBI, IPUYH-
HBI ()parMEHTaPHOTO WU HYJIEBOTO IIepeBOAa pUTMHUYE-
CKUX CPEJICTB CBA3AaHBI C PACXOXKACHUSIMHU B IpaMMaTu-
YECKOW U JIEKCUYECKOW CTPYyKTypax aHIIMICKOIO U
PYCCKOTO SI3BIKOB, a TaK)Ke Pa3HMIICH B MOAXOJAX K aK-
TyaJlbHOMY WICHCHHUIO TPEJIOKEHUH B NIByX S3BIKAX.
BeposiTHo, ciienyeT yuuThIBaTh H CyOREKTHBHOE BIMSTHUE
TBOPYECKOI'O CTHJIA MEPEBOJYMKA, OCYIECTBIISIOIIETO
BBEIOOP COOTBETCTBUS UCXOJS U3 00CYkKTaeMOU B TEKCTE
npoOJIeMaTHKY, HATHYUS B PUTOPHUECKOU TpaaHuIIuU
A3bIKa PELIMITUEHTA BO3MOXKHOCTH TOYHOT'O BOCIIPOU3BE-
JI€HHSI TOTO WJIM MHOTO PUTMUYECKOTO CPEICTBA, a TAKKE
TIOJ BITMSIHAEM COOCTBEHHBIX (POHETUYECKHX, JICKCHUYe-
CKHX U TPaMMaTHKO-CTHIIMCTHYECKUX MpedepeHuii [ 1,
c. 116].

Crenyer TakKe OTMETUTD, UTO (PUTYPBI PUTMA, YTpa-
YEeHHBIE TP MIEPEBOJIC, B OCHOBHOM OBLIIM KOMIICHCHUPO-
BaHBI B JIPyrUX KOHTEKCTax. B Xojie cpaBHUTEIHHO-CO-
MOCTaBUTEILHOTO aHAJIM3a OBbLIH BBISBIICHBI CIICTYIOIINE
3aMEHbl pPUTMUYECKUX CPEACTB: IOJUCUHIETOH — AMAKO-
na, anaopa — auakora, anudopa — AUAKOIA, FTTH3CBK-
CHIC — TPaJalliOHHEIA TIOBTOP, ANAKOIa — aHadopa, aua-
KOTla — aHAJMIIIIO3HUC, MOJMCUHACTOH — aHaJUILIO3HC,
JaKorma — amugopa, CAMILIOKa — drudopa. DoneTHye-
CKHE (PUT'YPBI pUTMA BOCIIPOU3BEICHBI C BEICOKOM JONIEH
COBIAJCHUMN.

Ha nanHbIii MOMEHT BBIBOJIBI O COXpaHEHHH, TPAHC-
dbopmanmu win AedhopMalii pUTMa aHTIOA3BIYHOTO

66 BECTHUK BI'Y. CEPUA: IMHITBUCTUKA U MEXKVYIJIBTYPHASI KOMMVYHUKALIA. 2022. Ne 4



1. A. Vorontsova

Reproduction of rhythmic devices in the translation of political public speeches

TEKCTa ITyOIMYHOTO BEICTYIUICHHS TIPH €T0 TIepeBoIe Ha
PYCCKHUH SI3BIK PEACTABIAIOTCS HECKOJIBKO IPEXkKIEBpe-
MEHHBIMH, TEM HE MEHee y4eT COOTHOLIEHUN pUTMUYe-

CKHMX IIOKa3aTeleid TeKCTOB OpUTHHAJIOB U IIEPEBOOOB,
HpeI[CTaBJ'IeHHLIﬁ B TaOII. 5, IO3BOJIACT CACIAaTh HCKOTO-
PbIC MIPEAIIOTIOKCHUS.

TabOnuima 5

Hnmencusnocmov ynompeobnenusi cpedcms pummusayuu 8 OpUSUHAIAX U Nepegodax meKkcmog nyOIuyHbIX 6blCIMYNIEHUL

Peus b. O6ambl Peus JI. Tpamma
Purmuueckue cpenctsa
OpHUTHHAT TIepeBOx OpUTHHAT MepeBos
CHHTaKCHYEeCKUE 125 105 (84 %) 57 47 (82,5 %)
doHeTnuecKne 4141 4516 (109 %) 1309 1565 (119,5 %)

CuHTaKcHYecKue 1 (POHETHIECKHE CPEICTBA PUTMH-
3allMM, OCHOBAHHBIE HA IOBTOPE, JEMOHCTPUPYIOT CXO-
)KYI0 THTCHCUBHOCTb B OPUTHHAIBHEIX U TIEPEBEACHHBIX
TEKCTaX, 4TO, Ha HAaIll B3NS, MOXKET CBHJIETENILCTBOBATD
0 COXpaHCHUU pHTMquCKOﬁ Hamps>KCHHOCTUNU KOMMY -
HUKATHUBHOH TOHAIEHOCTHU TEKCTa IIpH riepeBoze. VIHbMu
CIIOBaMH, B YaCTH Nepeladd pUTMHYECKHX QUryp Kak
HOCHUTEJIeH 3MOIMOHANBEHON HH(OPMAIIH IEPEBO MO-
JKeT OBITh OIICHEH KaK OOHAPYKUBAIOITHIA (DyHKIIMOHATb-
HYIO SKBUBAJICHTHOCTh OPHTHHAITY.
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